KENWOOD

DNX9260BT
DNX7260BT
DNX5260BT
DNX520VBT

INSTRUKCJA OBSLUGI
SYSTEMU NAWIGACJI GPS

oooooooooooooooooo




i
»;:’o:'fg'
o

Zalecenia bezpieczeiistwa i wazne Rozpoczecie pracy z urzadzeniem 8
informacje Korzystanie z systemu nawigacji 8
Pomoc 8

Znajdz i ruszaj! 9 Strony gtéwne 15
Wyszukiwanie restauracji 9 Wyswietlanie strony Mapa 15
Jazda wyznaczong trasg 10 Komputer podrézy 15
Dodawanie punktu posredniego 10 Strona Lista zwrotéw 16
Korzystanie z objazdu 10 Strona Nastepny zwrot 16
Zatrzymywanie trasy 10 Asystent pasa ruchu 16
Strona Informacje GPS 16

Dokad? 1 Tworzenie i edytowanie tras 17
Wyszukiwanie w poblizu innej lokalizacji 1 Tworzenie nowej wiasnej trasy 17
Opcje strony Jed?! 11 Edytowanie wfasnych tras 17
Wyszukiwanie adresu 11 Zapisywanie i modyfikowanie aktywnej trasy 17
Znajdowanie miejsca poprzez literowanie nazwy 12 Podréz zapisang trasg 17
Korzystanie z klawiatury ekranowej 12 Usuwanie wszystkich zapisanych tras 17
Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze 12 Zatrzymywanie trasy 17
Zawezanie kryteridw wyszukiwania 12 Dodawanie objazdu do trasy 17
Ulubione 13 Korzystanie z ecoRoute™ 18
Zapisywanie znalezionych miejsc 13 Konfigurowanie ecoRoute 18
Zapisywanie biezacej pozydji 13 Wyswietlanie raportu o paliwie 18
Ustawianie pozycji domowej 14 Kalibracja zuzycia paliwa 18
Wyszukiwanie zapisanych miejsc 14 Dostosowywanie ceny paliwa 18
Edytowanie zapisanych miejsc 14 Korzystanie z narzedzia ecoChallenge 19
Usuwanie Ulubionych 14 Dostosowywanie profilu pojazdu 19
Wyswietlanie raportu o przebiegu 19

Resetowanie danych ecoRoute 19

Obliczanie tras o mniejszym zuzyciu paliwa 19

2 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS




r r 3
Korzystanie z funkcji rozpoznawania mowy Dostosowywanie ustawien 23
(DNX9260BT) 20 Dostosowywanie systemu nawigacji 23

Polecenia gtosowe 20 Zmiana ustawien systemowych 23
Metody wyszukiwania 20 Zmiana ustawien mapy 23
Wymawianie tekstu widocznego na ekranie 20 Zmiana ustawien nawigacji 23
Wymawianie krétkich polecen 20 Dostosowywanie ustawiert wy$wietlania 23
Krotkie polecenie Znajdz najblizsze 20 Aktualizowanie ustawien czasu 23
Wymawianie nazwy znanego miejsca 21 Ustawianie jezykow 23

L Wymawianie adresu 21 L Dodawanie zabezpieczen 23 )

a a Y
Informacje o ruchu drogowym 22 Zalacznik 24

Opis komunikatéw drogowych FIM TMC 22 Aktualizowanie oprogramowania 24
Informacje o ruchu drogowym na danym Aktualizowanie danych map 24
obszarze 22 Wiasne punkty POI 25
Informacje o ruchu drogowym na danej trasie 22 Wyszukiwanie wlasnych punktow POI 25
Wyswietlanie mapy ruchu 22 Usuwanie wiasnych punktow POI 25
Wyswietlanie opoznien przez korki 22 - /

\.

e 3
Symbole stosowane w tej instrukgji
Wazne zalecenia dotyczace unikania obrazen ciata itp.

Instrukcje specjalne, dodatkowe objasnienia, ograniczenia i strony referencyjne.
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Objasnienia dot. obstugi
Instrukcja ,dotknij” oznacza dotkniecie palcem elementu na ekranie.

Strzatki uzyte w tekscie (>) oznaczajg konieczno$¢ dotkniecia kilku kolejnych elementéw. Przyktadowo,
jesli widzisz polecenie ,dotknij kolejno Dokad? > Ulubione” nalezy dotkna¢ najpierw Dokad?,
a nastepnie Ulubione.
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Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nawigadji
samochodowej firmy Kenwood nalezy dokfadnie zapo-
znac sie z niniejszymi informacjami. Podczas eksploatacji
nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w
tej instrukgji obstugi. Ani firma Kenwood, ani firma Garmin
nie odpowiadaja za problemy lub wypadki wynikajace z
nieprzestrzegania zaleceri zawartych w tej instrukgji.

Zalecenia bezpieczeristwa i wazne informacje

Podczas eksploatadji systemu nalezy uwzglednia¢
temperature otoczenia. Uzytkowanie systemu
nawigacyjnego w bardzo wysokich lub niskich
temperaturach moze by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia urzadzenia. Nalezy takze pamietac,
ze urzadzenie moze ulec uszkodzeniu na skutek dziatania
silnych drgan lub dostania sie do jego wnetrza metalowych
przedmiotéw albo wody.

AOSTRZEZENIA
APRZESTROGI
W celu unikniecia obrazen ciata lub pozaru nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen: Nieprzestrzeganie ponizszych zalecei moze by¢
+ Nie wolno wkiada¢ zadnych metalowych przedmiotow Zrédtem zagrozen powodujacych obrazenia ciata
(jak monety lub metalowe narzedzia) do $rodka urzadzenia, lub szkody materialne.

aby nie spowodowac zwarcia.

« Podczas prowadzenia samochodu nie nalezy obserwowac
wyswietlacza urzadzenia przez diuzszy czas ani koncentrowac
na nim wzroku.

« Zamontowanie tego produktu i jego okablowania wymaga
umiejetnosci i doswiadczenia. Dla wiasnego bezpieczenistwa
nalezy zleci¢ montaz i okablowanie fachowcom.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecenn moze by¢
zrédtem zagrozen prowadzacych do wypadku lub
kolizji, a co za tym idzie do $mierci lub powaznych
obrazen ciata.
Podczas podrézy nalezy doktadnie poréwnywac
informacje widoczne w systemie nawigacji ze wszystkimi
dostepnymi zrodtami nawigadji, w tym z drogowskazami,
oznaczeniami i mapami. Ze wzgledow bezpieczerstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy
rozstrzygnac wszelkie watpliwosci.
Nalezy zawsze bezpiecznie kierowac pojazdem. Nie nalezy
rozpraszac sie komunikatami systemu nawigacji podczas
jazdy i nalezy skupic sie na biezacej sytuacji na drodze. Czas
obserwacji wyéwietlacza systemu nawigacji podczas jazdy
nalezy ograniczy¢ do minimum i o ile to mozliwe, stosowac
sie do komunikatéw gtosowych.
Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozydji,
zmienia¢ ustawien ani korzystac z funkcji systemu
nawigacyjnego, ktérych obstuga wymaga poswiecenia duzej
ilosci czasu. Przed przystapieniem do wykonywania takich
czynnosci nalezy zatrzymac samochdd w sposéb bezpieczny
i zgodny z przepisami.
Glosno$¢ nalezy ustawic tak, aby dzwieki emitowane
przez system nie zagtuszaly dZzwiekdw spoza pojazdu.
Zagtuszenie tych dzwiekdéw moze uniemozliwi¢ whasciwa
reakcje na sytuacje na drodze. To z kolei moze by¢ przyczyna
wypadkow.
Fabrycznie nowy system nie bedzie poprawnie wskazywac
biezacej pozydji pojazdu po pierwszym wigczeniu lub jesli
nie byt podtaczony do akumulatora samochodu. Jednak
wkrétce po wigczeniu system odbiera sygnaty GPS z satelity
i poprawnie wskazuje pozycje.
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Zadaniem systemu nawigacyjnego jest przekazywanie
uzytkownikowi wskazéwek dotyczacych trasy przejazdu.

Nie informuje ono o zamknietych drogach lub warunkach
na drogach, warunkach pogodowych i innych czynnikach,
ktére moga miec¢ wptyw na bezpieczeristwo lub czas jazdy.
System nawigacyjny nalezy traktowac tylko jako pomoc
nawigacyjna. Nie nalezy korzystac z systemu nawigacyjnego
do celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku,
odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

Globalny system pozycjonowania (GPS, Global Positioning
System) jest obstugiwany przez rzad Stanéw Zjednoczonych.
Rzad Standw Zjednoczonych jest catkowicie odpowiedzialny
za dokfadnos¢ i konserwacje systemu. W systemie moga
by¢ wprowadzane zmiany, ktére moga mie¢ wptyw na
doktadnos¢ i dziatanie wszystkich urzadzen GPS, w tym tego
systemu nawigacyjnego. Mimo ze jest to precyzyjny system
nawigacyjny, kazde urzadzenie moze by¢ uzytkowane

w niewtasciwy sposob, co sprawia, Ze stwarza ono
zagrozenie.

WAZNE INFORMACJE

Oszczedzanie akumulatora pojazdu

Z systemu nawigacji mozna korzystac, jesli kluczyk

w stacyjce znajduje sie w pozycji ON lub ACC. Aby jednak
nie obcigza¢ nadmiernie akumulatora, z systemu nalezy

w miare mozliwosci korzystac, gdy uruchomiony jest silnik.
W przeciwnym wypadku akumulator moze sie rozladowac.

Dane kartograficzne

Jednym z celéw firmy Garmin jest zapewnienie klientom
(w rozsadnej cenie) jak najbardziej kompleksowych

i dokfadnych map, bedacych w naszym posiadaniu.
Wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrédta danych.
Informacje o tych Zrodtach znajduja sie w publikacjach
dotyczacych produktéw i informacjach dotyczacych praw
autorskich przekazywanych klientowi. Praktycznie wszystkie
Zrédta danych zawieraja niedokfadne lub niepetne dane.

W niektorych krajach petne i dokfadne dane kartograficzne
nie s3 dostepne lub ich cena jest zaporowa.



Umowa licencyjna na oprogramowanie
UZYTKOWANIE URZADZENIA DNX9260BT/DNX7260BT/
DNX5260BT/DNX520VBT OZNACZA ZGODE UZYTKOWNIKA
NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ NA OPROGRAMOWANIE. NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNAC SIE Z UMOWA,

Firma Garmin udziela uzytkownikowi ograniczonej licendji
na uzytkowanie oprogramowania urzadzenia (zwanego

w dalszej czesci umowy ,oprogramowaniem’) w formie
binarnego pliku wykonywalnego podczas normalnej
eksploatacji produktu. Nazwa, prawa wiasnosci i prawa
wiasnosci intelektualnej do oprogramowania nalezg do
firmy Garmin.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze oprogramowanie
jest wiasnoscig firmy Garmin i jest chronione prawem
autorskim obowiazujacym w Stanach Zjednoczonych oraz
miedzynarodowymi traktatami ochrony praw autorskich.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomodci, ze struktura,
organizacja i kod oprogramowania stanowia cenna tajemnice
handlowa firmy Garmin i Ze kod Zrédtowy oprogramowania
pozostaje cenng tajemnicg handlowa firmy Garmin.
Uzytkownik zgadza sie nie dekompilowa¢, dezasemblowac,
modyfikowac oprogramowania ani odtwarzac jego kodu
Zrédtowego lub dokonywac transkrypcji do formy mozliwej
do odczytu w czedci lub w catosci. Uzytkownik zgadza sie
nie tworzy¢ zadnych programédw pochodnych opartych na
oprogramowaniu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac
ani reeksportowac Oprogramowania do zadnego kraju
niezgodnie z ustawga o kontroli eksportu obowiazujaca

w Stanach Zjednoczonych.

Umowa licencyjna uzytkownika dotyczaca danych
firmy NAVTEQ®

Whascicielem oprogramowania wbudowanego w produkt
Garmin (,Oprogramowanie”) jest firma Garmin Ltd. lub jej
oddziaty (,Garmin"). Dane map nalezace do strony trzeciej,
wbudowane w produkt Garmin lub towarzyszace mu
(,Dane"), stanowiag wiasnos¢ firmy NAVTEQ North America
LLC, a firma Garmin uzyskata na nie licencje. Zaréwno
Oprogramowanie, jak i Dane sa chronione prawami
autorskimi oraz miedzynarodowymi traktatami ochrony
praw autorskich. Uzytkownik nabywa licencje na
Oprogramowanie i Dane, a nie prawo wtasnosci.
Oprogramowanie i Dane s3 objete ponizsza licencja

i podlegaja nastepujacym warunkom, na ktore z jednej
strony wyraza zgode uzytkownik, a z drugiej strony firma
Garmin i jej licencjodawcy (wiacznie z ich licencjodawcami
i dostawcami) oraz firmy stowarzyszone.

WAZNE: PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA LICENCII.
INSTALOWANIE, KOPIOWANIE LUB JAKIEKOLWIEK INNE
WYKORZYSTANIE TEGO PRODUKTU BEDZIE OZNACZAC, ZE
PRZECZYTANO TRESC LICENCJI | WYRAZONO ZGODE NA
JEJ WARUNKI. W PRZECIWNYM WYPADKU ABY OTRZYMAC
ZWROT ZAPLACONEJ KWOTY W PEENEJ WYSOKOSC,
NALEZY ZWROCIC CALY PRODUKT W CIAGU 10 DNI OD DATY
JEGO NABYCIA (JEZELI PRODUKT ZOSTAL ZAKUPIONY JAKO
NOWY) DO: (1) DEALERA, OD KTOREGO PRODUKT ZOSTAL

ZAKUPIONY; (2) DZIALU OBSEUGI KLIENTA FIRMY Garmin
INTERNATIONAL, INC,, 1200 EAST 151st STREET, OLATHE,
KS 66062, USA; (3) Garmin (EUROPE) LTD.,, LIBERTY HOUSE,
HOUNSDOWN BUSINESS PARK, SOUTHAMPTON, SO40
9LR, WIELKA BRYTANIA; LUB (4) DZIAtU OBStUGI KLIENTA
KORPORACYINEGO FIRMY Garmin, No. 68, JANGSHU 2nd
ROAD, SUHIH, TAIPEI COUNTY, TAJWAN.

Warunki licencji
Firma Garmin dostarcza no$nik pamieci zawierajacy
oprogramowanie komputerowe (,Oprogramowanie”)
oraz wbudowane lub towarzyszace Dane map cyfrowych,
wigcznie z dokumentacja ,online”lub elektroniczng i
materiatami drukowanymi (okreslanymi facznie jako
,Produkt”na potrzeby niniejszej Umowy licencyjnej) i
udziela Uzytkownikowi ograniczonej licencji bez prawa
wylacznosci na uzytkowanie Produktu w zgodzie z
warunkami niniejszej Umowy. Uzytkownik zobowiazuje
sie korzystac z tych Danych wraz z produktem Garmin
wylacznie do celéw osobistych lub, jezeli dotyczy, w
ramach wewnetrznej dziatalnosci firmy, a nie na potrzeby
wykonywania dziatalnosci na rzecz oséb trzecich, w ramach
systemu wielodostepowego, w celu odsprzedazy lub
podobnym. W zwigzku z tym, jednakze z zastrzezeniem
ograniczen wymienionych w ponizszych paragrafach,
Uzytkownik moze kopiowac te Dane na wiasny uzytek
tylko wtedy, gdy jest to konieczne w celu (i) przegladania
oraz (ii) zapisywania tych Danych, o ile nie zostang usuniete
z nich zadne istniejace informacje o prawach autorskich,
a Oprogramowanie i Dane nie zostana w zaden sposob
zmodyfikowane. Uzytkownik zobowiazuje sie poza tym
nie powiela¢, kopiowa¢, modyfikowac, dekompilowac,
dezasemblowac, odtwarzac kodu Zrédtowego ani tworzyc
programéw pochodnych opartych na jakiejkolwiek czesci
Produktu i nie moze przekazywac ani dystrybuowac go
w jakiejkolwiek formie, w jakimkolwiek celu, z wyjatkiem
sytuadcji, gdy jest to dozwolone obowigzujacym prawem.
Ograniczenia. Z wyjatkiem sytuacji, gdy uzytkownik uzyskat
na takie postepowanie wyrazna licencje od firmy Garmin
i bez ograniczania postanowien poprzedniego paragrafu,
uzytkownik nie moze korzystac¢ z tych Danych w potaczeniu
z jakimikolwiek produktami, systemami lub aplikacjami
zainstalowanymi lub w inny sposéb podtagczonymi lub
komunikujacymi sie z pojazdami, a ktére moga stuzy¢
do zarzadzania flotg lub by¢ uzywane w podobnych
zastosowaniach, w ktérych Dane sg wykorzystywane przez
centralny osrodek kontroli zarzadzajacy flotg pojazddw.
Ponadto uzytkownik nie moze wynajmowac ani dzierzawi¢
Danych ani produktéw Garmin zawierajacych Dane zadnej
innej osobie ani stronie trzeciej. Tylko te firmy zajmujace
sie wypozyczaniem samochodéw, ktére posiadaja wyrazne
pisemne zezwolenie udzielone przez firme Garmin na
wynajem produktéw Garmin zawierajacych Dane na
potrzeby swoich klientéw, moga wynajmowac takie
produkty.
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Zalecenia bezpieczenstwa i wazne informacje

Brak gwaranciji. Niniejszy Produkt (wigcznie z Danymi) jest
dostarczany uzytkownikowi w postaci, takiej jakiej jest’, a
uzytkownik zgadza sie korzystac z niego na wiasne ryzyko.
Firma Garmin i jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy i
dostawcy) nie udzielajg zadnych gwarandcji ani zapewnier
jakiegokolwiek rodzaju, wyraznych ani dorozumianych,
wynikajacych z przepisow prawa lub innych, w tym

m.in. w odniesieniu do zawartosci, jakosci, dokfadnosci,
kompletnosci, skutecznosci, niezawodnosci, przydatnosci
handlowej, przydatnosci do konkretnego celu, uzytecznosci,
wykorzystania lub rezultatéw, jakie zostang uzyskane w
wyniku korzystania z Produktu, ani w odniesieniu do tego,
ze Dane lub serwer beda dziata¢ w sposob nieprzerwany lub
pozbawiony btedow.

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarangji.
FIRMA Garmin ORAZ JEJ LICENCJODAWCY (WEACZNIE Z

ICH LICENCJODAWCAMI | DOSTAWCAMI) NIE UDZIELAJA
ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, DZIALANIA, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CFLU

ANI NIENARUSZANIA PRAW. ZADNE USTNE ANI PISEMNE
INFORMACJE ANI PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRME, Garmin
LUB JEJ DOSTAWCOW | LICENCJODAWCOW NIE STANOWIA
UDZIELENIA GWARANCII, A UZYTKOWNIK NIE JEST
ZOBOWIAZANY POLEGAC NA TAKICH INFORMACJACH LUB
PORADACH. NINIEJSZE WYtACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
ZTYTULU GWARANCJI STANOWI PODSTAWOWY WARUNEK
NINIEJSZEJ UMOWY. Niektdre stany, regiony i kraje nie uznaja
pewnych wykluczen dotyczacych gwarancji, dlatego w takim
zakresie powyzsze wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Wylaczenie odpowiedzialnosci. FIRMA Garmin ORAZ JEJ
LICENCJODAWCY (WEACZNIE Z ICH LICENCJODAWCAMI

| DOSTAWCAMI) NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC UZYTKOWNIKA Z TYTULU JAKICHKOLWIEK
ROSZCZEN, ZADAN LUB DZIAt AN PRAWNYCH, BEZ
WZGLEDU NA CHARAKTER PODSTAWY ROSZCZENIA,
ZADANIA LUB DZIAt ANIA PRAWNEGO ODNOSZACEGO

SIE DO DOMNIEMANEJ STRATY, OBRAZEN LUB SZKOD,
BEZPOSREDNICH LUB POSREDNICH, KTORE MOGA
WYNIKNAC Z KORZYSTANIA LUB POSIADANIA INFORMACJI;
ANI Z TYTULU JAKIEJKOLWIEK UTRATY PRZYCHODOW

LUB ZYSKOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSCI,

ANI JAKICHKOLWIEK INNYCH SZKOD BEZPOSREDNICH,
POSREDNICH, PRZYPADKOWYCH, WYNIKOWYCH LUB
SPECJALNYCH, WYNIKAJACYCH Z KORZYSTANIA LUB

BRAKU MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z TYCH INFORMACJI, Z
WADLIWYCH DANYCH LUB INFORMACJI BADZ NARUSZENIA
NINIEJSZYCH WARUNKOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY W
WYNIKU Z NIEDOTRZYMANIA KONTRAKTU CZY POPELNIENIA
CZYNU NIEDOZWOLONEGO LUB W OPARCIU O GWARANCIE,
NAWET JEZELI FIRMA Garmin LUB JEJ LICENCJODAWCY BYLI
WCZESNIEJ POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA
TAKICH SZKOD. CALKOWITA t ACZNA ODPOWIEDZIALNOSC
FINANSOWA FIRMY Garmin ORAZ JEJ LICENCJODAWCOW

W ODNIESIENIU DO ICH ZOBOWIAZAN NA MOCY NINIEJSZE)
UMOWY BADZ INNYCH ZOBOWIAZAN W ODNIESIENIU DO
PRODUKTU Garmin LUB DANYCH NIE PRZEKROCZY KWOTY
1,00 USD. Niektére stany, regiony i kraje nie uznajg pewnych
wykluczen dotyczacych odpowiedzialnoéci dlatego w takim
zakresie powyzsze wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
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Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu rekomendacji.
Odniesienie do jakichkolwiek produktéw, ustug, procesow,
faczy hipertekstowych do stron trzecich lub innych Danych
poprzez nazwe handlowa, znak handlowy, producenta,
dostawce lub w inny sposéb, niekoniecznie stanowia lub
o0znaczaja jego rekomendacje, sponsorowanie lub wsparcie
ze strony firmy Garmin lub jej licencjodawcoéw. Za informacje
o produkcie i ustugach odpowiadaja wytacznie poszczegéini
sprzedawcy. Nazwa oraz logo firmy NAVTEQ, znaki handlowe
i logo NAVTEQ i NAVTEQ ON BOARD, ani tez znaki i nazwy
handlowe stanowigce wiasnos¢ NAVTEQ North America LLC
nie moga by¢ wykorzystywane w zaden komercyjny sposéb
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy NAVTEQ.

Kontrola eksportu. Uzytkownik zobowigzuje sie nie
eksportowac z zadnej lokalizacji jakiejkolwiek czesci
dostarczonych do niego Danych ani jakiegokolwiek ich
bezposredniego produktu, z wyjatkiem sytuacji, gdy jest

to zgodne z obowigzujacym prawem w zakresie eksportu,
przepisami i uregulowaniami prawnymi oraz licencjami i
zezwoleniami wymaganymi na mocy takiego prawa.
Odszkodowania. Uzytkownik zgadza sie chroni¢ i
zabezpieczac firme Garmin oraz jej licencjodawcow
(wlacznie z ich odpowiednimi licencjodawcami, dostawcami,
petnomocnikami, oddziatami, firmami stowarzyszonymi

i ich odpowiednimi urzednikami, dyrektorami, pracownikami,
udziatowcami, agentami oraz przedstawicielami kazdego

z nich) przed roszczeniami z tytutu odpowiedzialno$ci, strat

i obrazen (wigcznie z obrazeniami prowadzacymi do $mierci),
zadaniami, dziataniami prawnymi, kosztami, wydatkami lub
roszczeniami o jakimkolwiek charakterze, w tym mu.in.

w odniesieniu do honorariéw adwokackich wynikajacych

z wykorzystania lub posiadania przez Uzytkownika Produktu
(wlacznie z Danymi) lub w zwiazku z tym.

Catos¢ umowy. Niniejsze warunki stanowig

catos¢ porozumienia miedzy firma Garmin (oraz jej
licencjodawcami, wigcznie z ich licencjodawcami i
dostawcami) a uzytkownikiem w odniesieniu do przedmiotu
niniejszej Umowy i zastepuija jako catos¢ wszelkie pisemne
lub ustne porozumienia istniejace uprzednio miedzy firma
Garmin a uzytkownikiem w odniesieniu do tego przedmiotu.
Obowiazujace prawo.

(@) W przypadku Danych NAVTEQ z Unii Europejskiej.
Powyzsze warunki podlegaja prawu holenderskiemu,

z wylaczeniem mocy (i) obowiazujacych przepisow
kolizyjnych i (i) Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw, ktdra
zostaje wyraznie wykluczona. Uzytkownik zgadza sie
podporzadkowac jurysdykgji holenderskiej w przypadku
wszelkich sporow, roszczen i dziatari prawnych wynikajacych
z Danych dostarczonych Uzytkownikowi na podstawie
niniejszej Umowy lub w zwigzku z nimi.

(b) W przypadku Danych NAVTEQ z Ameryki Pétnocnej

oraz Innych Danych NAVTEQ spoza Unii Europejskiej
Powyzsze warunki podlegaja prawu stanu lllinois,

z wylaczeniem mocy (i) obowiazujacych przepisow
kolizyjnych i (ii) Konwencji Narodéw Zjednoczonych

o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw, ktéra
zostaje wyraznie wykluczona. Uzytkownik zgadza sie
podporzadkowac jurysdykcji stanu lllinois w przypadku



wszelkich sporéw, roszczen i dziatart prawnych wynikajacych
z Danych dostarczonych Uzytkownikowi na podstawie
niniejszej Umowy lub w zwigzku z nimi.

Uzytkownicy rzadowi. Jezeli uzytkownik jest agendja,
departamentem lub inng jednostkg Rzadu Standw
Zjednoczonych lub jest finansowany w catosci lub
czesciowo przez Rzad Standw Zjednoczonych, wdwczas
wykorzystanie, powielanie, reprodukcja, wydawanie,
modyfikowanie, ujawnianie lub przekazywanie Produktu
oraz towarzyszacej mu dokumentacji podlega ograniczeniom
wymienionym w przepisach DFARS 252.227-7014(a)(1)
(czerwiec 1995) (definicja komputerowego oprogramowania
komercyjnego Departamentu Obrony), DFARS 27.7202-1
(zasady Departamentu Obrony dotyczace komercyjnego
oprogramowania komputerowego), FAR 52.227-19 (czerwiec
1987) (klauzula dotyczaca komercyjnego oprogramowania
komputerowego dla agencji cywilnych), DFARS 252.227-7015
(listopad 1995) (dane techniczne Departamentu Obrony,
klauzula dotyczaca przedmiotow komercyjnych); FAR 52.227-
14 Alternatywy |, Il i lll (czerwiec 1987) (klauzula dotyczaca
danych technicznych i niekomercyjnego oprogramowania
komputerowego dla agencji cywilnych); i/lub FAR 12.211
FAR 12.212 (nabywanie przedmiotéw komercyjnych), jesli
dotyczy. W przypadku wystapienia sprzeczno$ci miedzy
jakimikolwiek postanowieniami przepiséw FAR i DFARS
wymienionych w niniejszym dokumencie a niniejsza
Licencja, obowiazuje ta interpretacja, ktéra naklada wieksze
ograniczenia na prawa posiadane przez Rzad. Wykonawca/
producentem jest firma Garmin International, Inc.,, 1200 East
151st Street, Olathe, KS 66062, USA oraz firma NAVTEQ North
America LLC, 222 Merchandise Mart Plaza, Suite 900, Chicago,
llinois 60654

Umowa abonencka uzytkownika ustugi informacji
o ruchu drogowym

Wszelkie prawa do danych dotyczacych wypadkow
drogowych i sieci RDS/TMC, za po$rednictwem ktorej sa
one dostarczane, zachowuje Dostawca ustugi informadji

o ruchu drogowym. Jakiekolwiek modyfikowanie,
kopiowanie, skanowanie lub reprodukowanie innymi
metodami, powielanie, przesytanie lub dystrybuowanie

w jakikolwiek sposéb danych dotyczacych wypadkow
drogowych lub ich fragmentéw jest zabronione. Uzytkownik
zgadza sie chronic i zabezpiecza¢ dostawce ustugi informacji
o ruchu drogowym (i jego firmy stowarzyszone) oraz

firme Garmin Ltd. (i jej oddziaty) przed dowolnymi
roszczeniami, odszkodowaniami, kosztami lub innymi
wypadkami wynikajacymi posrednio lub bezposrednio

z (a) nieautoryzowanego wykorzystania danych dotyczacych
wypadkow drogowych lub sieci RDS/TMC; (b) naruszenia
przez niego niniejszej Umowy abonenckiej uzytkownika
ustugi; i/lub (c) jakichkolwiek dziatari uzytkownika
niedozwolonych lub sprzecznych z prawem, ktére maja
zwiazek z tymi danymi lub siecia.

Dane ustugi informacji o ruchu drogowym sa dostarczane
wylacznie do celéw informacyjnych. Uzytkownik ponosi
wszelkg odpowiedzialno$¢ za korzystanie z nich. Dostawca
ustugi informacji o ruchu drogowym — firma Garmin

Ltd. (i jej oddziaty) oraz ich dostawcy — nie udzielaja

zadnych zapewnien dotyczacych zawartosci, warunkéw
jazdy, natezenia ruchu drogowego, przejezdnosci tras ani
predkosci.

Firma Garmin i jej Dostawcy ustugi informacji o ruchu
drogowym nie udzielaja zadnych gwarandcji przydatnosci
lub zgodnosci danych o ruchu drogowym z produktem
firmy Garmin oraz zadnych gwarandji, ze dane beda dziataty
prawidtowo, gdy beda zintegrowane z produktem firmy
Garmin lub z nim potaczone. Ponadto firma Garmin i jej
Dostawcy ustugi informacji o ruchu drogowym nie udzielaja
zadnych gwarancji w odniesieniu do niezawodnosci,
doktadnosci i kompletnosci danych o ruchu drogowym,
ktére moga czasami zawiera¢ niescistosci i/lub btedy.
Niniejszym uchyla sie i odrzuca, w maksymalnym zakresie
dozwolonym przez obowigzujace prawo, jakiekolwiek
gwarancje dowolnego rodzaju odnosnie do danych o ruchu
drogowym, w tym, miedzy innymi, gwarancje przydatnosci
handlowej, przydatnosci do okreslonego celu, doktadnosci
lub kompletnosci tych danych i/lub braku wirusow.

Firma Garmin i jej Dostawcy ustugi informacji o ruchu
drogowym nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci

z tytutu jakichkolwiek strat, obrazen lub uszkodzen
spowodowanych przez korzystanie z produktu firmy
Garmin i danych o ruchu drogowym lub brak mozliwosci
korzystania z nich, jezeli s3 one wynikiem niesprzyjajacych
warunkow meteorologicznych, zniszczenia nadajnikéw

i/lub innej infrastruktury nadawczej, katastrofy naturalnej
i/lub braku niezawodnosci, kompletnosci lub dokfadnosci
tych danych. W zadnym przypadku firma Garmin ani

jej Dostawcy ustugi informacji o ruchu drogowym nie
ponoszg wobec uzytkownika ani nikogo innego zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody o charakterze
kompensacyjnym, szkody poérednie, przypadkowe,
szczegolne lub nastepcze (wigczajac w to miedzy innymi
szkody poérednie, bezposrednie, szczegdlne, a takze
odszkodowania z tytutu naruszenia dobr osobistych, utraty
transakcji handlowych, utraty zyskéw, zaktocen prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej lub utraty informacji handlowych)
wynikajacych z korzystania lub braku mozliwosci korzystania
z produktu firmy Garmin lub danych o ruchu drogowym,
nawet gdyby firma Garmin wiedziata o mozliwosci powstania
takich szkdd.

Jezeli produkt firmy Garmin posiada fabrycznie
zainstalowane oprogramowanie do odbioru danych
dotyczacych ruchu drogowego przeznaczone do uzytku
,bezterminowego” lub jednorazowego” lub w przypadku
zakupu takiego oprogramowania, uzytkownik bedzie
otrzymywac dane dotyczace ruchu do jednego

(1) zgodnego produktu firmy Garmin do momentu
wygasniecia przydatnosci tego produktu lub do momentu,
gdy firma Garmin przestanie otrzymywac tego typu

dane od dostawcy ustugi informadji o ruchu drogowym.
Przekazywanie przez uzytkownika subskrypdji informacji o
ruchu drogowym innej osobie lub przenoszenie jej na inny
produkt firmy Garmin jest niedozwolone. Firma Garmin
moze zerwac niniejsza Umowe z dowolnego powodu, w tym
m.in. w przypadku wykrycia faktu naruszenia dowolnego

z warunkéw niniejszej Umowy lub w przypadku wygasniecia
umowy miedzy firmg Garmin, a wspdtpracujacym z nia
dostawca ustugi informacji o ruchu drogowym.

Polski @ 7



z urzadzeniem

Rozpoczecie pracy

LTI Tas
.;

Przed pierwszym uzyciem systemu nawigacji Kenwood nalezy go skonfigurowa¢. Dodatkowe informacje znajduja sie

w menu Pomoc.

Korzystanie 2 systemu nawigac | pomoc

Aby skorzystac z systemu nawigacji, dotknij Nawig. Aby
skonfigurowac system nawigacji, dotknij Ust. nawigacji.
Petne informacje na temat systemu audio znalez¢ mozna
w innych instrukcjach obstugi produktéw firmy Kenwood.

DNX5260BT/520VBT
Top Menu o B Y

NA iPod _ TEL

AV SETUP SRC SETUP TEL SETUP
@ R SRCSELECT

@ Dotknij, aby przejé¢ do systemu nawigadji.

@ Dotknij, aby skonfigurowac system nawigaciji.

@ Podczas korzystania z nawigacji wyswietla
informacje audio. Podczas korzystania z systemu
audio wyswietla informacje nawigacyjne.

« Zrzuty ekranowe zawarte w tej instrukcji moga nie odpowiada¢
faktycznym ekranom wyswietlanym przez posiadany system
nawigacji. llustracje zamieszczone w tej instrukgji stuzg wytacznie
jako przykfady.

« Funkcja glosnomowiaca jest dostepna tylko dla telefonu
obstugujacego bezprzewodowa technologie Bluetooth i
sparowanego z systemem nawigacji. Instrukcje dotyczace
konfiguracji i parowania urzadzen mozna znalez¢ w osobnej
dokumentadji produktow firmy Kenwood oraz samego telefonu
komérkowego.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Wybierz kolejno Narzedzia > Pomoc, aby uzyskac wiecej
informacji na temat systemu nawigacji. Dotknij kategorii,
aby wyswietli¢ informacje zwigzane z danym tematem.

n Wybierz kolejno Narzedzia > Pomoc.

)| P

Aktualna pozycia Pomoc Trasy
= =
Moje dane Cras na fwiacie Kalkulator

ﬂ Aby wyszuka¢ w tematach Pomocy stowo
kluczowe, dotknij Szukaj.

Ustawienia
Dokaa?
Ulubigme

Mapa
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Strona Dokad? oferuje kilka réznych kategorii, ktérych mozna uzy¢ do wyszukiwania adreséw, miast i innych miejsc.
Szczegotowa mapa zatadowana do systemu nawigacyjnego zawiera miliony punktéw POI, takich jak restauracje, hotele

( B Dotknij miejsca.

Zapisz
-

- I
PLaC Bankowy o -
Potgcz |~ Rooster
Ulca
032 892 SR
)

okt mipey

Warszawa % 3
e

e
cP

prs . el
P s
e ok A o g iiiiiiir
Znajdz i ruszajt "
,,;géfé;;f‘ K
g
557
i autoustugi.
. . .. Y
Wyszukiwanie restauracji
EJ Dotknij Dokad?.
Dokad? Pokaz mape
Ustanieniy Naredzia
B3 Wybierz kategorie.
E-h_‘. S
Adres |ed# do damu Phty szezegdine
Ostat. znalezione Ulubigne Skrzyzowanie
[El wybierz podkategorie.
Literu] nazwe Gastronomia Paliwo
s < 5
Transport Zakwaterowanie Zakupy
3 wybierz cel.
All Food
;nel'\'tahsh e
v

{ooster 14: €
Tai Friday'.s. 2.0: SW
Wiking _ 2.5: SW
Chi;:lago’s 2.8: SW

ﬂ Dotknij Jedz! lub Pokaz wiecej, aby przejs¢ do
strony Przejrzyj.

Polski @ 9



Znajdz i ruszaj!

Jazda wyznaczona trasa

Trasa jest oznaczona karmazynowa linia. Podczas
podroézy system nawigacji kieruje uzytkownika do celu za
pomoca komunikatéw gtosowych, strzatek i wskazéwek
kierunkowych wyswietlanych przy gérnej krawedzi mapy.
W lewym gérnym rogu wyswietlany jest dystans do
nastepnego manewru. Gdy uzytkownik zjedzie

z pierwotnie wyznaczonej trasy, system ponownie
przelicza trase i podaje nowe wskazowki.

Flaga w szachownice wskazuje cel.

+ W niektdrych obszarach na mapie moga pojawic sie budynki 3D
(tylko model DNX92608T).

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Dodawanie punktu posredniego

Do trasy mozna dodac post6j (punkt posredni). System
nawigacji dostarczy wskazowek dla tego miejsca postoju
idla celu.

n Po wiaczeniu trasy wybierz kolejno ﬂ
(ikona powrotu) > Dokad?.

n Wyszukaj dodatkowy postoj.
EJ Dotknij Jedz!.

n Dotknij Dodaj jako punkt posredni, aby doda¢ ten
postoj przed celem.

Jesli chcesz dodac do trasy wiecej niz jeden post6j, dokonaj
edycji biezacej trasy. Patrz strona 17.

Korzystanie z objazdu

Jesli dana droga jest zamknieta, mozesz skorzystaé
z objazdu.

n Po wiaczeniu trasy dotknij ﬂ

Ed Dotknij Objazd.

System nawigacji sprébuje utworzy¢ taki objazd, by powrét
na oryginalna trase nastapit jak najszybciej. Jesli trasa,

ktora aktualnie jedziesz, jest jedyna rozsadna mozliwoscia,
system nawigacji moze nie zaproponowac objazdu.

Zatrzymywanie trasy

n Po wiaczeniu trasy dotknij H

3 Dotknij Stop.



Wyszukiwanie w poblizu innej lokalizacji

System nawigacji automatycznie wyszukuje miejsca
w poblizu aktualnej pozycji.

n Wybierz kolejno Dokad? > Blisko.

ﬂ Wybierz dowolna opcje:

Aktualnej pozycji — wyszukiwanie miejsc w poblizu aktualnej
pozycji.

Innego miasta — wyszukiwanie miejsc w poblizu wprowadzonego
miasta.

Aktualnej trasy — wyszukiwanie miejsc wzdtuz aktualnej trasy.
Celu podrézy — wyszukiwanie miejsc w poblizu miejsca
docelowego trasy.

[EJ Dotknij OK.

Opcje strony Jedz!

Dotknij elementu na liscie wynikéw wyszukiwania, aby
wyswietli¢ strone Jedz!.

@ Dotknij, aby wybra¢ numer tej lokalizacji, jesli
podfaczony jest telefon komorkowy z interfejsem
Bluetooth.

@ Dotknij, aby zapisa¢ to miejsce w Ulubionych.

® Dotknij, aby utworzy¢ szczegdtowg trase do tego
miejsca.

@ Dotknij, aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

(5] Dotknij Wiecej, aby wyswietli¢ wiecej informacji
o danym miejscu.

Rooster
Wica i@ P e B
00-047 Srodmiescie, Warszawa
022 892 98 10

Potgcz

Zapisz

E Gastronamia: Amerykahskie
Distance: 3.6
&min

Timne:

Fuek 342

@ Dotknij '@ aby przetaczy¢ miedzy mapa 3D
(tréjwymiarowa) i mapa 2D (dwuwymiarowa).

@ Dotknij , aby obrécic kat widzenia w widoku
3D.

°
Wyszukiwanie adresu

Kroki niezbedne do wyszukania adresu moga réznic sie

w zaleznosci od map zatadowanych do systemu nawigacji.
Nie wszystkie dane map umozliwiaja wyszukiwanie kodéw
pocztowych.

n Wybierz kolejno Dokad? > Adres.

n Dotknij Zmien wojewddztwo/kraj, jesli zajdzie
taka koniecznosc.

[EJ Dotknij Szukaj wszystko.
LUB

Dotknij Literuj miasto. Wpisz nazwe miasta,
uzywajac klawiatury, po czym dotknij Gotowe.
Wybierz miasto.

Podaj numer adresu i dotknij Gotowe.
B Podaj nazwe ulicy i dotknij Gotowe.
n Wybierz prawidtowa ulice z listy, jesli to konieczne.

Dotknij adresu, jesli to konieczne.

Polski
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Dokad?

Znajdowanie miejsca poprzez literowanie nazwy

Jesli znasz nazwe szukanego miejsca, mozesz ja
przeliterowac, korzystajac z klawiatury ekranowej. Mozesz
takze podac litery zawarte w nazwie, aby zawezi¢ kryteria
wyszukiwania.

[l wybierz kolejno Dokad? > Punkty szczegéine >
Literuj nazwe.

ﬂ Korzystajac z klawiatury ekranowej, podaj litery
zawarte w nazwie.

EJ Dotknij Gotowe.

Korzystanie z klawiatury ekranowej

Po wyswietleniu klawiatury ekranowej podaj litere lub
liczbe, dotykajac jej.

Gotowe

« Dotknij =, aby wprowadzi¢ spacje.

« Dotknij = i, aby przesunac kursor.

« Dotknij @, aby usunac znak lub dotknij i przytrzymaj, aby usunac
caty wpis.

« Dotknij B aby zaznaczy¢ ostatnio wpisane i wybrane wyrazy.

+ Dotknij BRI, aby zmieni¢ tryb jezyka klawiatury.

« Dotknij aby wprowadzi¢ znaki specjalne.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze

Pozycje mozna takze wyszukiwac w innych obszarach,
np. miastach lub w poblizu celu podrézy.

n Na liscie podkategorii dotknij Blisko.
E Wybierz jedna z opcji wyszukiwania.

Zawezanie kryteriow wyszukiwania

Aby zawezi¢ pole wyszukiwania, mozesz szuka¢ w poblizu
innego miasta.

El wybierz kolejno Dokad? > Blisko.
n Dotknij Innego miasta.

B Podaj czes¢ nazwy i dotknij Gotowe.
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" W folderze Ulubione mozna zapisac swoje ulubione miejsca. W folderze tym mozna zapisa¢ réwniez swoja pozycje
domowa.

Zapisywanie znalezionych miejsc Zapisywanie biezacej pozycji

n Po znalezieniu miejsca, ktére ma zostac zapisane, n Dotknij Pokaz mape.
dotknij Zapisz na stronie Jedz!.
B3 potknij A.

N 52.75602*

Warszawa Okecie-Terminal 1 Odloty

Wica Zwirki | Wigury - .
Polacz | 02-143 Warszawa, Warszawa Lo e 5‘.0,.2,1%10?:
b 022 650 42 20
i Uliea Rajeew 10
Zapisz _] Wajblitszy adrest 55,225 Srodmiescle. POL

= Transport: Transport lotnicry

edz! [Distance: 115 Majbliisze Ulicas Bonifraterska & Ukca =
J‘d" Tene:  35min Fuek 1138 [ — Murancwsia (NW) & Uica Koewd | | [ Paliwo

E Dotknij OK. Miejsce zostanie zapisane w
Ulubionych. B Dotknij Zapisz pozycje, aby zapisac aktualng
pozycje.

Zapisano w ulubionych,

—
oK
~—
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Ulubione

Ustawianie pozycji domowej Usuwanie Ulubionych

Miejsce, do ktorego uzytkownik powraca najczesciej,
mozna ustawic jako pozycje domowa.

[l wybierz kolejno Narzedzia > Moje dane.

[El wybierz kolejno Dokad? > Jedz do domu. B3 Dotknij Usuii ulubione.
E1 wybierz dowolna opcje. [EJ wybierz Ulubione do usuniecia.
- Podaj méj adres — wprowadz adres miejsca, korzystajac .. B
z klawiatury ekranowej. n Dotknij Usuri.
+ Uzyj aktualnej pozycji — ustawia aktualng pozycje jako pozycje
domowa.

+ Wybierz z ostatnio znalezionych — wybierz miejsce z ostatnio
znalezionych.

Po ustawieniu pozycji domowej dotknij kolejno Dokad? >
Jedz do domu.
°

Wyszukiwanie zapisanych miejsc

n Wybierz kolejno Dokad?.
Ed Dotknij Ulubione.

B Dotknij kategorii. Zostanie wyswietlona lista
zapisanych miejsc.

Edytowanie zapisanych miejsc

n Wybierz kolejno Dokad? > Ulubione.

E Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.
n Dotknij Pokaz wiecej.

I3 Dotknij Edytuj.

B Dotknij elementu, ktéry chcesz edytowac.

+ Zmien nazwe — podaj nazwe pozydji za pomocg klawiatury
ekranowej.

- Zmien symbol — dotknij nowego symbolu.

« Zmien numer telefonu — wprowadz numer telefonu i dotknij
Gotowe.

+ Zmien kategorie — utworz lub zmien kategorie, w ktérej zapisane
jest dane miejsce.

14 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS
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informacji GPS.

Dotknij Pokaz mape, aby otworzy¢ mape. Dotknij
wybranego obszaru mapy, aby wyswietli¢ informacje
dodatkowe (patrz ponizej). kona pojazdu A wskazuje
biezaca pozycje.

@ Dystans do nastepnego zwrotu. Dotknij, aby
wyswietli¢ szczegoty i ustyszec informacje dotyczace
nastepnego zwrotu. W tym obszarze réwniez
wyswietla sie Asystent pasa ruchu.

®

Podczas jazdy wyznaczona trasg dotknij paska
tekstowego, aby otworzy¢ strone Lista zwrotdw.
Patrz strona 16.

Dotknij (%) , aby powiekszy¢ obraz.
Dotknij (=), aby zmniejszy¢ obraz.
Dotknij, aby zmieni¢ pole danych.

Dotknij pola danych Predkos¢, aby otworzy¢
Komputer podrézy.

Q 0000

Dotknij ‘ aby wyswietli¢ strone Aktualna pozycja.

+ Podczas jazdy po gtéwnych drogach moze zosta¢ wyswietlona ikona
ograniczenia predkosci @ lkona bedzie wskazywac ograniczenie
predkosci obowigzujace na danej drodze.

W tej czedci zawarte sg szczegotowe informacje o stronie mapy, komputerze podrézy, liscie zwrotéw oraz stronie

Wyswietlanie strony Mapa Komputer podrézy

Komputer podrézy wyswietla biezaca predkos¢ i umozliwia
dostep do przydatnych statystyk podrdzy. Aby wyswietli¢
strone Komputer podrézy, dotknij pola Predkos¢ na
stronie Mapa.

Mileage
1a
Kozt paliwa

1.00

Resetowanie informacji o podrézy

Jezeli chcesz uzyskac doktadne informacje dla nowej
podrozy, zresetuj stare przed rozpoczeciem podrézy.
Dotknij Resetuj, aby zresetowac informacje wyswietlanie
na stronie Komputer podrozy.

Polski
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Strony gtéwne

Strona Lista zwrotow

W trakcie podrézy wyznaczona trasg na stronie Lista
zwrotéw wyswietlane sa szczegétowe instrukcje dotyczace
catej trasy i dystansu miedzy kolejnymi zwrotami. Dotknij
pasek tekstowy u géry strony Mapa, aby wyswietli¢ strone
Lista zwrotéw. Dotknij pozycji na liscie zwrotéw, aby
wyswietli¢ strone Nastepny zwrot dla tego zwrotu.

Dotknij Pokaz mape, aby wyswietli¢ cafa trase na mapie.

Q? 200.  Trzymaj sie lews] w Ulica Nowy Zjazd

200.  Skred w prawe w Wica Dobra

B850. Skred w prawo w Ulica Leszczynska

Strona Nastepny zwrot

Podczas podrézy wyznaczona trasg na stronie Nastepny
zwrot wyswietlany jest nastepny zwrot oraz pozostaty do
niego dystans i czas. Aby wyswietli¢ na mapie najblizszy
zwrot, dotknij gérnego lewego rogu strony Mapa lub
dotknij dowolnego zwrotu na stronie Lista zwrotdw.

Skre¢ w prawo na Ulica
Nowy Zjazd do
Centrum Warszawa

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Asystent pasa ruchu

Jesli jest to dostepne, Asystent pasa ruchu moze wyswietli¢
widok najblizszego skrzyzowania i informacje o pasie, na
ktory nalezy zjechac. Aby wyswietli¢ strone Asystent pasa
ruchu, dotknij lewego gérnego roku strony Mapa. Dostep
do strony Asystent pasa ruchu mozna uzyskac na stronie
Nastepny zwrot.

« Strona Asystent pasa ruchu jest dostepna w przypadku modeli
92608BT i 7260BT.

Strona Informacje GPS

Na stronie Menu nawigacji dotknij w lewym gérnym
rogu, aby wyswietli¢ strone Informacje GPS.

Pozych
N 38.85658" W0D4.79916"

Wysokodd

3 Doktadnos¢ w metrach

© Rozmieszczenie satelitow

@ Stupki mocy sygnalu z satelitow

Na ilustracji pokazano rozmieszczenie satelitow, z
ktorych urzadzenie odbiera sygnaty. Stupki mocy sygnatu
z satelitow pokazuja site sygnatéw z poszczegéinych
satelitow. Petny stupek wskazuje, ze mozna korzystac z
danego satelity GPS.
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Tworzenie i edytowanie tras

" W tej czesci opisano, w jaki sposob tworzy¢ i dostosowywac trasy.

Tworzenie nowej wiasnej trasy Zapisywanie i modyfikowanie aktywnej trasy

n Wybierz kolejno Dokad? (lub Narzedzia) > Trasy >
Nowa.

Dotknij Dodaj nowy punkt startowy.

Znajdz lokalizacje punktu startowego i dotknij
Wybierz.

Dotknij Dodaj nowy punkt koricowy.

Znajdz lokalizacje punktu koncowego i dotknij
Wybierz.

Dotknij +, aby dodac kolejna lokalizacje do trasy.
Dotknij -, aby usuna¢ lokalizacje.

na mapie. Dotknij Zapisz, aby zapisa¢ zmiany.
°

Dotknij kolejno Dokad? (lub Narzedzia) > Trasy.

[l Wybierz trase, ktéra chcesz edytowac.
E3 Dotknij Edytuj.

B Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.

+ Zmien nazwe — podaj nowa nazwe i dotknij Gotowe.

+ Dodaj/usun punkty — dodawanie lub usuwanie punktow trasy.

+ Recz. zmien kolejnos¢ punktéw — zmiana kolejnosci punktow
na trasie.

+ Optymalizuj kolejnos¢ punktéw — automatycznie utozenie
punktow.

+ Rekalkuluj — ponowne obliczanie trasy.

+ Usun — usuniecie danej trasy.

Zmiany sg automatycznie zapisywane po zamknieciu

dowolnej strony edycji trasy.

Dotknij Dalej, aby skalkulowac trase i wyswietlic ja

Edytowanie wlasnych tras

n Wybierz kolejno Dokad? (lub Narzedzia) > Trasy.
E Dotknij Aktywna trasa.

B Dotknij Dodaj/usun punkty.

Dodaj, usun lub zmien kolejnos¢ punktéw.

E Dotknij Dalej.

ﬂ Dotknij Zapisz.

Podroz zapisana trasa

W menu gtéwnym wybierz kolejno Dokad?
(lub Narzedzia) > Trasy. Dotknij trasy, ktéra
chcesz podrézowac, a nastepnie Jedz!.

Usuwanie wszystkich zapisanych tras

Wybierz kolejno Narzedzia > Moje dane > Usun
zaznaczone trasy > Zaznacz wszystko > Usun.

Zatrzymywanie trasy

Po wiaczeniu trasy dotknij kolejno > Stop.

Dodawanie objazdu do trasy

Jesli dana droga jest zamknieta lub zakorkowana, mozesz
skorzystac z objazdu.

n Po wiaczeniu trasy na mapie gtéwnej
dotknij B

Ed Dotknij Objazd.

System nawigacji sprébuje utworzy¢ taki objazd, by powrét
na oryginalng trase nastapit jak najszybciej. Jesli trasa,

ktora aktualnie jedziesz, jest jedyna rozsadna mozliwoscia,
system nawigacji moze nie zaproponowac objazdu.

Polski
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_Korzystanie z e¢oRoute”
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Funkcja ecoRoute oblicza zuzycie paliwa przez pojazd, poziom emisji spalin oraz koszt paliwa zwigzany z dotarciem do
celu, a takze oferuje narzedzia pozwalajace zwiekszy¢ oszczednos¢ paliwa.

Konfigurowanie ecoRoute

Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute.

Dane obliczane przez funkcje ecoRoute maja charakter
szacunkowy. Dane nie sa odczytywane bezposrednio

z pojazdu. Aby otrzymywac bardziej doktadne raporty
dotyczace zuzycia paliwa tworzone na podstawie marki
samochodu i zwyczajéw kierowcy, nalezy dokonac
kalibracji zuzycia paliwa.

Po pierwszym uzyskaniu dostepu do funkcji ecoRoute
uzytkownik zostanie poproszony o podanie danych
pojazdu zwiazanych z typem paliwa i przebiegiem.

Wyswietlanie raportu o paliwie

Jedli utworzono profil pojazdu i podano aktualna cene

paliwa, system nawigacji obliczy $rednie zuzycie paliwa
przez pojazd, poziom emisji spalin oraz koszt zuzytego
paliwa.

Informacje dotyczace zuzycia paliwa opieraja sie na danych
szacunkowych dotyczacych predkosci i przyspieszenia dla
typowego pojazdu.

Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute > Raport o
paliwie.

+ Aby upewnic sie, ze dane dotyczace paliwa sg regularnie
zapisywane, system nawigacji musi by¢ zawsze wiaczony
podczas jazdy.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Kalibracja zuzycia paliwa

Skalibruj zuzycie paliwa, aby otrzymywac dokfadniejsze
raporty o paliwie dla Twojego pojazdu i stylu jazdy.
Dokonaj kalibracji po napetnieniu zbiornika paliwa.

n Oblicz liczbe mil na galon lub litréw na 100 km
(wprowadz informacje na podstawie monitu).

EJ wybierz kolejno Narzedzia > ecoRoute > Raport
o paliwie > Kalibruj.

[EJ Dotknij &0 i &5, aby wprowadzi¢ wynik
z punktu 1.

I3 Dotknij OK.
[ ]

Dostosowywanie ceny paliwa

Podaj cene paliwa, aby obliczy¢ koszt paliwa dla tras oraz
na potrzeby raportéw o paliwie.

n Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute >
Cena paliwa.

ﬂ Podaj biezaca cene paliwa.

[EJ Dotknij Gotowe.




Korzystanie z narzedzia ecoChallenge Wyswietlanie raportu o przebiegu

Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute > ecoChallenge >
Start.

Narzedzie ecoChallenge ocenia styl jazdy, pomagajac
maksymalnie ograniczy¢ zuzycie paliwa. Im wyzszy wynik,
tym wieksza oszczednos¢ paliwa.

Wynik ogélny jest $rednia trzech wynikéw sktadowych:

- Ocena za przyspieszenie — punkty zdobywa sie za stopniowe
przyspieszanie i traci je za gwaftowne przyspieszanie.

+ Ocena za zwalnianie — punkty zdobywa sie za stopniowe
hamowanie i traci je za gwaftowne hamowanie.

+ Ocena za predkos¢ — punkty zdobywa sie za jazde z optymalna
predkoscia pod katem zuzycia paliwa, ktéra wynosi od 72 do

97 km/h dla wiekszosci pojazdow.
[}

Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute > Profil pojazdu.

Profil pojazdu
¥p paliwa

Bezolowiowa

Resetuj

« Typ paliwa — wybierz typ paliwa.

« Zuzycie paliwa w miescie — podaj $rednie zuzycie paliwa przez
pojazd w miescie.

« Zuzycie paliwa na autostradzie — podaj $rednie zuzycie paliwa
przez pojazd na autostradzie.

+ W celu osiggniecia najlepszych wynikow dokonaj kalibracji zuzycia
paliwa, zamiast dostosowywania zuzycia paliwa w miescie i na
autostradzie na tym ekranie.

Dostosowywanie profilu pojazdu

W raportach o przebiegu sg uwzgledniane takie dane,
jak: odlegto$¢, czas, Srednia oszczednos¢ paliwa oraz
koszt paliwa dotyczace dojazdu do wyznaczonego celu.
Raport o przebiegu jest tworzony dla kazdej przebytej
trasy. W przypadku przerwania trasy w systemie nawigacji
zostanie utworzony raport o przebiegu dotyczacy
przebytego odcinka.

n Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute > Raport
o przebiegu.

ﬂ Wybierz raport.

Resetowanie danych ecoRoute

n Dotknij kolejno Narzedzia > ecoRoute.
B Wybierz kategorig, ktora chcesz zresetowac.

B Dotknij Resetuj.

Obliczanie tras o mniejszym zuzyciu paliwa

n Dotknij kolejno Ustawienia > Nawigacja >
Preferencje trasy.
B Wybierz Mniej paliwa.

Trasa 0 mniejszym zuzyciu paliwa jest obliczana na
podstawie danych dotyczacych ograniczen predkosci
oraz przyspieszania.
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Funkgji rozpoznawania mowy mozna uzywac do wyszukiwania celéw, wybierania opcji oraz wykonywania innych
operacji za pomoca gtosu.

A4
Polecenia glosowe Krétkie polecenia

Cancel Route Go Home
n Nacisnij przycisk Talk na urzadzeniu. Detour Help
Find Address Stop Listening
EJ zaczekaj az w prawym gérnym rogu ekranu pojawi Ff”d City T°_°|5 Menu
si¢ zielona ikona ‘-\@ zezwalajaca na méwienie. Find Favorite Trip Computer
] Find Place by View Map
. . Category
w | X )
B ymow polecente Find Place by Name Where Am I?
Find Recently Found Where To?
+ Funkcja rozpoznawania mowy nie jest dostepna dla wszystkich Moizesz wyméwic polecenie Znajdz najblizsze, aby
jezyko kich ob h. !
Jezykow we wszystiich obszarad wyszukac kategorie lokalizacji. Kategorie lokalizacji to

; : kategorie punktow szczegdlnych zawarte w systemie
Metody wyszukiwania nawigacji. Polecenie Znajdz najblizsze dziata wylacznie

z poziomu strony Menu nawigacji, Dokad? i strony Mapa.
°

Funkcja rozpoznawania mowy korzysta z czterech metod
wyszukiwania:

+ Wymawianie tekstu widocznego na ekranie Krotkie polecenie Znajdz' najbliisze
+ Wymawianie krétkich polecen

+ Wymawianie nazwy znanego miejsca
+ Wymawianie adresu

Wymawianie tekstu widocznego na ekranie kategorie punktu szczegélnego, np. Wioska

restauracja.

n Nacisnij przycisk Talk na urzadzeniu.

n Wymoéw dowolny wyraz widoczny na ekranie.
Przyktadowo w menu Narzedzie mozesz wyméwic¢
Trasy lub W dét. L]

n Postuchaj komunikatu glosowego przed
wymowieniem kolejnego polecenia.

Wymawianie krétkich polecen

n Wymoéw dowolne polecenie z listy krétkich
poleceri. Mozna korzystac z dowolnych polecen
dostepnych na dowolnym ekranie.

n Postuchaj komunikatu glosowego przed
wymowieniem kolejnego polecenia.

20 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS



Wymawianie nazwy znanego m

n Wymoéw polecenie Znajdz miejsce wg nazwy
zdowolnego ekranu.

»Znajdz miejsce wg nazwy”

B3 Postuchaj komunikatu glosowego i wyméw nazwe
miejsca. System nawigacji powtarza nazwe miejsca
podczas jego wyszukiwania.

Speak Popular Place Name

Hint: You can speak names like "Starbucks"”,
"Home Depot”, ...

#Starbucks”

B Wyswietlona zostanie lista miejsc. Wymoéw numer
wiersza, w ktorym znajduje sie zagdane miejsce.

? Starbucks

3049 Las Vegas Blvd 5
¥ 3200 Las vegas Blvd s 0.87 SW
?T::;bl.‘ic'::l;s Blvd 5 1.17 sw
] s;'tirl:l'uuqch'fs Center Dr 1.2% §
Back

,Linia 1”

n Wyméw Tak, aby wyruszy¢ w kierunku danego
miejsca lub wyméw Nie, aby powrécic do listy
znalezionych miejsc.

Starbucks

3200 Las Vegas Blvd 5
Las Viegas, NV 89109
702-794-4010

JTak”

n Wymoéw polecenie Znajdz adres z dowolnego
ekranu.

EJ odpowiedz na komunikaty proszace o
wymowienie lub przeliterowanie nazwy miasta,
numeru domu i nazwy ulicy.

[EJ Postuchaj komunikatu glosowego i wyméw nazwe
miejsca. System nawigacji powtarza nazwe miejsca
podczas jego wyszukiwania. Wyswietlona zostanie
lista miejsc.

Wymoéw numer wiersza, w ktorym znajduje sie
zadane miejsce.

Wyméw Tak, aby wyruszy¢ w kierunku danego
miejsca lub wyméw Nie, aby powracic do listy
znalezionych miejsc.

Starbucks

3200 Las Vegas Blvd 5

Las Viegas, NV 89109
702-794-4010

JTak”
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System nawigacji moze odbiera¢ komunikaty drogowe za pomoca wbudowanego odbiornika FM i umozliwi¢
korzystanie z nich. Po odebraniu komunikatu o ruchu drogowym mozna zobaczy¢ na mapie informacje o wydarzeniu,
ktérego dotyczy komunikat, i zmieni¢ trase, aby omina¢ na przyktad wypadek.

Opis komunikatéw drogowych FM TMC

Radiowe odbiorniki komunikatéw drogowych

TMC odbierajg informacje o sytuacji na drogach za
posrednictwem systemu RDS nadawanego przez stacje
FM. Subskrypcja radiowa TMC jest aktywowana
automatycznie, gdy system nawigacji odbiera sygnaty

z satelitéw, odbierajac jednoczesnie sygnaty od dostawcy
ustugi. Dodatkowe subskrypcje radiowych komunikatéw
drogowych TMC mozna dodawa¢ w dowolnym momencie.
Informacje na temat innych dostepnych ustug mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.garmin.com/fmtraffic
firmy Garmin.

+ Dostepnos¢ komunikatéw drogowych FM TMC zalezy od regionu
i moze wymagac wykupienia subskrypcji.
[ ]

Informacje o ruchu drogowym na danym
obszarze

Podczas odbierania informacji dotyczacych utrudnien
w ruchu, w lewym gdrnym rogu strony mapy pojawi sie
ikona utrudnien drogowych. Zmiana koloru ikony ruchu
drogowego wskazuje na natezenie ruchu na trasie lub
drodze, ktéra aktualnie podrézujesz.

Kolor Opis Znaczenie
Zielone Niskie Ruch odbywa sie
natezenie normalnie.
Z6tte Srednie Ruch jest nieco
natezenie utrudniony.
Czerwone | Wysokie Ruch jest znacznie
natezenie utrudniony lub
wstrzymany.
Szare Brak danych Dane o ruchu
drogowym nie zostaty
zaktualizowane.

Informacje o ruchu drogowym na danej trasie

Kalkulujac trasy, system nawigacji bada biezacy ruch

i automatycznie optymalizuje trase pod katem
najkrétszego czasu przejazdu. Jesli podczas podrézy
dojdzie do znacznych op6znien zwiazanych z korkami,
system nawigacji automatycznie ponownie przeliczy trase.

22 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS
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Mimo to trasa moze przebiega¢ przez obszary
utrudnionego ruchu, jesli nie istniejg alternatywne drogi.

Jesli na Twojej trasie wystepuja nieznaczne opdznienia
zwigzane z korkami, ikona ruchu drogowego pokazuje o ile
zwiekszy sie czas podrozy. Czas ten jest od razu dodawany
do szacunkowego czasu przyjazdu.

Aby recznie wybrac unikanie utrudnien na trasie:

[l Dotknij ikony ruchu drogowego na stronie Mapa.
E3 Dotknij Korki na trasie.

[EJ Dotknij strzatek, aby zobaczyé inne opéznienia
na trasie spowodowane przez korki, jesli jest to
konieczne.

n Dotknij Unikaj, aby unikac¢ opéznien przez korki.
°

Wyswietlanie mapy ruchu

Na mapie ruchu wyswietlany jest ruch drogowy oznaczony
kolorami oraz opéznienia na pobliskich drogach.

n Dotknij ikony ruchu drogowego na stronie Mapa.

n Dotknij Pokaz mape ruchu, aby zobaczy¢ na mapie
wypadki drogowe.

« Aby wyjé¢ z mapy utrudnien i powrdci¢ do zwyktej mapy, dotknij
ikony utrudnier drogowych, a nastepnie Pokaz zwykta mape.

Wyswietlanie opéznien przez korki

n Dotknij ikony ruchu drogowego na stronie Mapa.

n Dotknij Wyszukaj ruch, aby wyswietlic liste
opoznien przez korki.

B Dotknij elementu na liscie, aby wyswietli¢ na
mapie op6znienie i zwiazane z nim szczegoly.
Jesli wystepuje wiecej niz jedno opdznienie,
dotknij strzatek, aby wyswietli¢ pozostate
opdznienia.




Dostosowywanie systemu nawigacji

El Dotknij Ustawienia.
n Dotknij ustawienia, ktére chcesz zmienic.

n Dotknij przycisku ponizej nazwy ustawienia,
aby je zmienic.

Zmiana ustawien systemowych

Wybierz kolejno Ustawienia > System.

- Symulacja GPS — wiacz symulacje, aby wytaczy¢ tryb GPS
i symulowac nawigacje.

+ Jednostki — zmiana jednostek miary.

- Uktad klawiatury — wybor uktadu klawiatury.

- Informacje — wyswietla numer wersji oprogramowania, numer
seryjny urzadzenia oraz identyfikator (ID) urzadzenia.

+ Przywro¢ — przywrocenie domysinych ustawien systemu.

[}

Zmiana ustawien mapy

Wybierz kolejno Ustawienia > Mapa.

+ Szczegdtowosé map — ta opdja stuzy do okreslania stopnia
szczegdtowosci mapy. Wieksza ilos¢ szczegdtow moze spowolni¢
odswiezanie mapy.

- Widok mapy — wybor perspektywy ogladania mapy.

« Pojazd — Dotknij Zmien, aby zmieni¢ ikone wskazujaca Twoja
pozycje na mapie. Dotknij zadanej ikony i dotknij OK.

- Dziennik podrézy — wyéwietlanie lub ukrywanie dziennika
podrdzy. Aby wyczysci¢ dziennik podrézy, wybierz kolejno
Narzedzia > Moje dane > Wyczys¢ dziennik podrozy.

+ Uktad danych mapy — zmienia uktad mapy gtownej

+ Mapa - info — podglad map zatadowanych do systemu nawigacji
oraz ich wersji. Dotknij mapy, aby ja wigczy¢ (zaznaczenie) lub
wyfaczy¢ (brak zaznaczenia).

° « Przywrdé¢ — przywrocenie domysinych ustawier mapy.

Zmiana ustawien nawigagji

Wybierz kolejno Ustawienia > Nawigacja.

« Preferencje trasy — wybor preferencji dotyczacych kalkulacji trasy.
+ Unikane — wybor typu unikanych lub preferowanych drég
na trasie
+ Przywrd¢ — przywrécenie domysinych ustawien nawigacji.
+ Komunikaty gtosowe — wiaczanie i wylaczanie komunikatow
gtosowych.

Dostosowywanie ustawier wyswietlania

Wybierz kolejno Ustawienia > Wyswietlanie.

« Schemat koloréw — wybierz Dzien dla jasnego tfa, Noc dla
ciemnego tta lub Auto dla automatycznego przefaczania pomiedzy
dwoma schematami.

« Przywré¢é — przywrocenie domysinych ustawier wyswietlania.

Aktualizowanie ustawien czasu

Wybierz kolejno Ustawienia > Czas.

- Format czasu — wybierz format 12-, 24-godzinny lub format
czasu UTC.

- Biezacy czas — wybierz opcje Auto, aby automatycznie
aktualizowac czas. Jesli opcja Auto nie jest wybrana, mozna
dostosowywac czas zwiekszajac/zmniejszajac wartos¢ o 15 minut.

« Przywré¢ — przywrdcenie domysinych ustawien czasu.
[ ]

Usta jezykow

Wybierz kolejno Ustawienia > Jezyk.

« Jezyk gtosu — wybierz gtos.

« Klawiatura — wybor klawiatury dla jezyka. Mozna takze zmieni¢
tryb jezyka klawiatury z poziomu dowolnej klawiatury, dotykajac
przycisku Tryb.

+ Monit rozpoznawania mowy — wigczanie i wylaczanie monitow
rozpoznawania Mowy.

« Przywré¢ — przywrocenie domysinych jezykow.

Wybierz kolejno Ustawienia > Zabezpieczenia.

« Tryb bezpieczny — wigczanie i wytaczanie trybu bezpiecznego.
Gdy pojazd jest w ruchu, tryb bezpieczny wytacza wszystkie funkcje
urzadzenia, ktére wymagaja znaczacej uwagi uzytkownika i moga
rozpraszac go podczas jazdy.

« Przywré¢ — przywrdcenie domysinych ustawien zabezpieczen.
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W tym zatgczniku znajduja sie dodatkowe informacje o systemie nawigacyjnym, w tym instrukcje aktualizacji

oprogramowania i map.

Aby zaktualizowac oprogramowanie systemu nawigacji,
nalezy mie¢ karte pamieci Secure Digital (SD™), czytnik kart
pamieci SD oraz pofaczenie z Internetem.

« Urzadzenie moze sie ponownie uruchomi¢ po wiozeniu karty SD.

n Przejdz do strony www.garmin.com/Kenwood.
Wybierz kolejno Software Updates > Download.

ﬂ Przeczytaj i zaakceptuj warunki umowy licencyjnej
oprogramowania.

B Zainstaluj zaktualizowane oprogramowanie,
postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi
na stronie internetowej.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS

Aktualizowanie oprogramowania Aktualizowanie danych map

System nawigacyjny bedzie co pewien czas informowat
podczas uruchamiania, ze wczytane w nim fabrycznie
mapy sa nieaktualne. Aktualne mapy firmy Garmin mozna
kupic¢ na karcie SD. Szczegdtowych informacji na ten temat
udzielajg dystrybutorzy i centra serwisowe firmy Kenwood.

n Przejdz do strony www.garmin.com/Kenwood.
Wybierz opcje Order Map Updates i dokonaj
zakupu, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na stronie internetowej.

Po otrzymaniu karty SD z nowymi mapami wléz ja
do urzadzenia, aby méc korzysta¢ z map. System
nawigacyjny samoczynnie rozpozna i zacznie
uzywac mapy znajdujace na karcie SD.

« Urzadzenie moze sie ponownie uruchomi¢ po wtozeniu karty SD.
+ Model DNX5260BT i DNX520VBT obstuguje karte microSD.




Wiasne punkty POI

Uzytkownik moze recznie wczytywac bazy danych
wiasnych punktéw szczegélnych (POI) oferowane

przez rézne firmy w Internecie. Niektore takie bazy
zawierajg informacje dotyczace alarméw informujacych

o fotoradarach i strefach wokot szkét. System nawigacyjny
moze informowac kierowce o zblizaniu sie do takich miejsc.

APRZESTROGA

Firma Garmin nie odpowiada za konsekwencje korzystania
z bazy danych wiasnych punktéw POI lub doktadnos¢
informadji o fotoradarach lub innych danych z takich baz
danych.

Po pobraniu bazy danych punktéw szczegélnych nalezy
zainstalowac te punkty na karcie SD za pomoca programu
Garmin POI Loader. Wczytaj punkty POI z karty SD. Program
POI Loader mozna pobra¢ ze strony www.garmin.com
/products/poiloader. Wigcej informacji mozna znalez¢

w pliku pomocy programu POI Loader. Aby otworzy¢ ten
plik, nalezy klikna¢ przycisk Help (Pomoc).

+ Urzadzenie moze sie ponownie uruchomi¢ po wiozeniu karty SD.

+ Podczas wezytywania wiasnych punktow POl do systemu
nawigacji inne punkty PO, ktére juz znajdowaly sie w systemie,
sq zastepowane przez te nowe.

+ Model DNX5260BT i DNX520VBT obstuguje karte microSD.

Wyszukiwanie wtasnych punktéw POI

Aby wyswietli¢ liste wkasnych punktéw POl w systemie
nawigacyjnym, wybierz kolejno Dokad? > Dodatki >

Wiasne punkty POI.

Usuwanie wtasnych punktéw POI

Aby usunac¢ wszystkie wiasne punkty POI z systemu
nawigacji, wybierz kolejno Narzedzia > Moje dane >
Wiasne punkty POl > Usun wszystko. Dotknij Tak,

aby potwierdzic.
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Najnowsze darmowe aktualizacje oprogramowania (z wyjatkiem map) sa zawsze
dostepne na stronie internetowej firmy Garmin www.garmin.com/Kenwood.
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